S PASSENGER CARS
& ‘EE KENDRION

WE MAGNETIS5€ THE WORLDO Delivery Note

Kendrion {Eibiswald) GmbH Passanger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Or, Wilheim Binder Strake 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 374628 13.02.2019
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) EhD“E:
ax:

IT - ITALIEN Ayt

Cust Ref

Qur Id At Customer 91018089

Shipment Id 454745

Delivery Date 15.02.2019

Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 343403
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dej Ciclamini, 4
Accounting dept. 480 2{1? 2( .

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN Se0f0G 52+ 2 ':F/IL(

Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No

1 2517267700 63/2 400,00 pes
Schaltmagnet 550003852901 080219-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg

Cust. stat, nr.: 85059029
Country Of Qrigin: AT

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material '
Kr{ur‘rn Py heonoe
PackAid Qty  Pack Aid Id - Eéh ETHNAGEL sr,
Pack Ald Desc ALCLITAZIONE MERCE
Quantita dichiarata. /G
20 20739 Quantita effctiva;
650AT KLT 4315 Getrag Tipo Imballaggio:
1 10130 Quantita Imbalii;
650AT GETRAG Kunststoffpalette Conformits alfe schede d'imballo: E
1 20741 Data controllo; ZZI o P
650AT Getrag Neu Palettendeckel Firma Lf
20 20740
B650AT Tray Getrag NEU
Kendrion (Elbiswald} GmbH
Passaenger Cars
X www.kendrlon.com GeschallstGhrer Deulsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-elbiswald@kendrien.com  Dipl.-Ing. Martin Kellmann BIC: DEUTDE6F&94 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax +43 3466 42722 IBAN: DES1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch' Lg{, Z¢s Graz
Tel: +433466 423220 FN 58972 W
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?-\ PASSENGER CARS '
KENDRION s ®
——d Delivery Note

WE MAGNETISE THE WORLD

Order No Delnote No Del.Note date:
374628 ' 13.02,2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
www.Kendrion.com Geschéfisiubrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Elbiswald 269 infe-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Marlin Kollmanin BIC: DEUTDEGFS84 UIB-Nr, DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 346642722 - 1BAN; DEG1 6347 DG3S 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zes Graz
Tel: +43 3466 42322-0 FN 58272 W
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ssen vem Frachifihrer ausgeliillt werden.

Les parhes encadrees de llgnes grases douvent etre remplies par la transporteur,

Dle mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubnken mi:

19+21+22.

elnschifeBlich
y compris et

1-15

Auszufilllen unier dey Verantwarlung das Absendars

A rempliar 1a sesponsabliité de l'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Examplar ;’ﬁr Frachtitihrer Exemplalta du transporisur

(00415
INTERNATICNALER FRAGHTERIEF No K ‘.g AL 0 2 2 D

nder (Namla, Anschrift, Land)
ur (nom, adressa, pays)

hdrioh (Elbiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafie 1

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dtesa Bofdrderung unterlleqt trotz alnar Ca Transport est soumls, nonabstant
gegentefligen Abmachung den Bestim- @ toute clause confraie, a fa Conven-

mungen des UDberslnkommens Obar tlon relative au ¢
den Belbrderungsvertrag Im internat. Inter de
StraBengliterverkehr {CMR) route (CMA) |

A e Zollamt Eh Au:
8552 Elblswald 269 E%E%Ldgg:;:ne Jentrée/ Entrate dess%aﬂnlgi Useita
Aredntn

16  Frachtiihrer {Name, Anschiift, Land)

AUsliia
2 Emplanger (Nama, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays) I

Destinatalre (nom, adresse, pays) "
Ma e F 5.09./4
c"/w‘(}xuphw " :UGBOH
View de Ccloanti b
(- 30l H*r.,dumg;&

3 Ausllsferungsort des Gutes

(e )

17 Machfolgander Frachtfiihrer {Name, Anschrift, Land)

Lieu prévu pour la Intaison de la marchandise Lisu Pays Transporieurs stecesifs (nom, adresse, pays)
-
- 26 Medyue @ 29 =
1- o0 clUugo (Lan cArZY py
- [:5 g L2 )
4 Ortund Tag dsr Dbernahme des Gites Ont Lend 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers
Lieu et date da la prise en charge da la marchandise Lieu Pays Résarves et abservations du transporteur
AT-8552 A ( |
- )Q C/ v S~
f S A4 45
Behdrdiiches Kennzeichen M tand Hochste zulassige Nutzlast
5 gg:gggfsgm;;“gsma Nuéro dimmatricuation Pays | Charge utile maxmiale
- \ des Kiz. des Kfz. T
{ durvéhicule dur véhievta
£ No. $hR  A2.02.19 :
. s U das Anhiingars des Anhngers
dala de |a remozgue
6 Kennzelchenund Nummer 7 Anzahlder Packsticke B At der Verpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 statsliknummer 11 Bruttogewicht in llxg 12 UmfangInm?
Marques et numéros Nombre des colis Mods d° embalage Mature de la marchandise No statistique Poids brut. kg Cubage in m?
- e | /’j
MLI )’d = 5.6¢0pct L. 368 ’éré’
; §
|
|
ABS: ANK ABF. I
EMPF: ANK ABF.
Bez. Gef: ttelmuster-Nr. UN-N | Varp.
LADEMITTEL I S e uméra UM Ginappe
bei ABSENDER chez Expditeur bei EMPFANGER chez Destinalaire  JNom || o emballage
al Mittente al Destinatario voit No 8
UN !

Europal. abgegeben:., ... e+ o Stk | EUropal. abgegeben:.... . .., cie wress e o oStk

Temperatur Ubernahme ......occnan . Grad C

Temperatur Ubergabe ..., Grad ¢
Container in FuB Wechzalaufbauten in m Anzahl
Container enpled | N, Calsses mobll#s enm Nombra
Container (in pledi) Cassane Inteicdmblabile Numero

Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit T

Datum: Datum: Nr.

von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER da Dastinataira Nr. N

del Mittente del Destinataric .

F9 Besondere Verelnbarungen
Convsntion particulieres
Convenzionl particolari

2.B. Befardeningspapler Na)
e.g. transport document i)
par example doctument da transport Nn.l

Europ, erhalten:........ Stk.| Europ. erhalten: ..

20 Zuzahlenvom: | Absender Wghrung ! Empi&nger
A payer pa: Expédiieur Monnale Desti
Datum: Patum; Fracht |
Unterschrift Fahrer Untarschritt Fahrar Prix da transport |
e e i ErmiBigungsn  —
13 Anwelsungen des Absenders Reduchons
Instrucions ds Y'expéditeur Zwischensumme
Istruzioni dei mittente Solda _ 1
Zuschlage
Supplements
Nebengsbiihren 4+ |
Frals accessolres
Gesamtsumme |
Total !
: Fachtzatingsarvstsungen  Prescipton Rickerstatiun ————
21 Aus af?ﬂ.gt 21 14g:‘mlg|ocmmrrmllm dl pagamonta 15 Hets rngn %
anipila / il: ke ] Yol
22 T 38 GutempEndEn, - h;..{ﬁ.r.u.

L P i !
Vo | e 8826 Modugno (BA)

Shi . o ;
' b EE 2019
|

Kendrion (Ei
D Wbty
552°Eibiswald 269
ustria
e s s ! o] e sl

Dieses CMR/IAWOsterreich Formular 1976 {0r den Internationalen StraBengitesverkehr entSpﬁcﬁﬂ der letzten Aﬂ|§a Eitung f0r qlls.sta%te&:é'@éleeﬂﬂgié%ﬁggaalso auch fiir
Osterreich, soweit es sich um grenziberschreitendsn Giterverkehr handelt. Kizer Verag, Uraniasirafio 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 55 B4, P (D113 5341 85, wwwlkitzler-veAag. at, e-mail: offies @alerverlag at
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Uu@ﬁﬂ und Stampel des Absenders
Signatura et imbfe de l'expéditeur
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